BOSNA | HERCEGOVINA
Ministarstvo komunikacija i prometa
Direkcija za civilno zrakoplovstvo

BOCHA U XEPLIEFTOBUHA
MuvH1CcTapcTBO KOMYHUKaLMja U TpaHcnopTa
[vpekuuja 3a UMBUMHO Ba3AYyXONIOBCTBO

BOSNIA AND HERZEGOVINA
Ministry of Communication and Transport
Directorate of Civil Aviation

Bpoj: 1-3-14-3-67-1/23
Bawa Jlyka, 27. 1. 2023. roanHe

Ha ocHoBy 3akoHa o cnoboau npuctyna wuHdopmauuvjama y BocHu u XepuLerosuHu
(,Cnyx6enn rnacHuk BuX*, 6p. 28/00, 45/06, 102/09, 62/11 n 100/13), noctynajyhu no
3axTjeBy agBokata Muwa lonyba, onyHomoheHuka npuBpegHor apywTsa ,eM HOSTEL“
A.0.0. u3 bawanyke, [upekuuja 3a UMBUIIHO Ba3ayxonnoBCTBO bocHe u XepuerosuHe
JAOHOCH:

PJEWEKWE
O NpucTyny nHdopmaumjama

kojum ce y notnyHoctn OAOBPABA npuctyn uHdopmaumjama nog koHtponiom BHDCA
AocTaBrbaweM HoTo-Konumje nHpopmauuja

Oobpasznoxcere

fana 23. 1. 2023. roguHe [upekumja 3a uuBunHo BasgyxonnoecTBo BuX (BHDCA)
3anpumuna je, Ha ocHoBy 3akoHa o cnobogu npuctyna uHgopmaumjama y buX, saxTjeB y
kojem agsokaT Muwo ony6, onyHomoheHuk npuepeaHor apywTsa ,eM HOSTEL® a.0.0. u3
Bawanyke, saxTujesa Aa My ce AocTasu konuvja YroBopa O 3akyny HEKPEeTHUHA, 3aKrby4yeHor
Tokom 2009. roanHe namehy npuspegHor apywtsa ,EUROMEDIC” g.0.0. Bawa Jlyka, kao
3aKynogasua, u [upekuuje 3a UMBMNHO Ba3gyxonnoBcTBO BocHe M XepueroeBuHe, Kao
3akynua. lpeameT 3akyna Gune cy HENOKPETHOCTU M TO NOCNOBHU objekaT y Bawoj Jlyum, y
Ynuum Bojsoae lNMepe Kpeue 66.

MocTynajyhn no HaBeaeHOM 3axTjeBy, @ Ha OCHOBY uYnaHa 11. ctae (4) u unaHa 14. ctas (1)
u (2) 3akoHa o cnoboau npuctyna uHgopmauujama y BuX, BHDCA je opobpuna npuctyn
WHGopMaumjama, Kako je HaBeAeHO y AMcno3uTuBy Pjelerwa M NOAHOCUOLY 3axTjeBa
AocTaBrba OTO-KONMjy YroBopa O 3akyny nocrnoBHor npocTtopa uamefly BHDCA wu
EUROMEDIC-a, 3akrbyyen 1. 7. 2009. roguHe, ca npunagajyhiuM aHeKkcoM 3aKrbyyeHuUM
31.12.2009. roguHe.

Y cknapgy ca unaHom 16. 3akoHa o cno6oau npuctyna uHcgpopmaumjama y bBuX, nogHocunad
3axTjeBa ocnoboheH je nnaharwa Takcu U HakHaaa Ha OBO pjeLLeHse.

YnyTcTBO O NnpaBHOM nujeky: [poTUB OBOr pjellera MOXe ce, y poky oA 15 aaHa of AaHa
npujema pjewuewsa, noaHnjeT xanda XXanbeHom casjeTy npu CasjeTy MuHucTapa BuX-kao
ApyrocTeneHom opraHy u npurosop OMGyacMeHy 3a rbyacka npasa buX.

lMpunoe:
- Kao y mekcmy;

JocmaerbeHo:

- Adsokam Muwo lony6,
Hukone Tecne 7,
78 000 bamva Jlyka;

- ala.

4,
o‘f'a:’ ima Nl \“‘9.?5
& /1 ongguvis¥
N VYNsos

78000 Banja Luka, V kozarske brigade 18; Tel: +387 51 921 222; Fax: +387 51 921 520;
78000 barba lyka, V ko3apcke Gpurage 18; Ten: +387 51 921 222; dakc: +387 51 921 520;
www.bhdca.gov.ba; bhdca@bhd ov.ba



i3

UGOVOR
O ZAKUPU POSLOVNOG PROSTORA

Zaklju€en u Banja Luci, dana 77 £ 2009.godine izmedu:

¢« Ministarstva komunikacija i transporta Bosne i Hercegovine — Direkcije za
civilno vazduhoplovstvo (BHDCA), Sarajevo, koju zastupa Generalni direktor
DBorde Ratkovica (u daljem tekstu: Zakupac) i

« «EUROMEDIC» d.0.0. Zdravstvena ustanova ul Brade Potkonja br. 23 Banja
Luka , koju zastupa direktor Dordija Milojevi¢ (u daljem tekstu: Zakupodavac).

I. PREDMET UGOVORA

Clan 1.
(Predmet ugovora)
Predmet ovog Ugovora je zakup poslovnih prostorija u ulici Pere Krece b.b. (upravna

zgrada bivSe fabrike obu¢a «Bosna») u Banja Luci.

Clan 2.
(Opis predmeta ugovora)
(1) Pod poslovnim prostorijama iz ¢lana 1. ovog Ugovora podrazumijeva se c;elokupna
zgrada povr§ine 1310 m? sa namjestenim kanceiarijama razii¢itih veli€ina, toaletima i
parking prostorom za sluzbena vozila.
(2) U predmet ovog Ugovora ulaze usluge &is€enja i osiguranje iznajmljenog prostora.
(3) Usluga osiguranja podrazumijeva 24-satno fizicko osiguranje iznajmljenog prostora.

Clan 3.
(Trajanje ugovora)
Ugovor se zakljutuje na period od 01. august 2009. godine do 01. august

2011.godinc.

Il. ZAKUPNINA .
Clan 4.
(Zakupnina)
(1) Ugovorne strane su se sporazumjele da mjesecna cqena zakupa poslovnih
prostorija iz Elana 1. ovog Ugovora iznosi 32.750,00

(Slovima: tndesetdvuehﬂ;adesedamstotmapedeset KM), (u daljem tekstu: zakupnina).

(2) U cijenu zakupnine su uracunati troSkovi &is€enja poslovnog prostora i usluge

osiguranja.
(3) U cijenu nije uracunat porez na dodatnu vrijednost PDV (17%), koju placa zakupac.

Clan 5.
(Pla¢anje zakupnine)
(1) Plaéanje zakupnine ¢e se vrsiti na raéun Zakupodavca kod JIB: 4400892170005,
ZR (KM) 3389002209838490 UNICREDIT BANKA, ZR (KM) 199-056-00761914-58 ABS

BANKA.
(2) Zakupnina Ce se placati avansno za prvi mjesec poéetka ovog Ugovora, a ostali

mjeseci svakog. 5-tog za tekuci mjesec.
(3) Zakupnina iz ¢lana 4. ovog Ugovora ne pokriva izdatke i komunalne: troskove

nastale kori§éenjem zakupljenih prostorija, poput struje, vode, grijanja, telefona,
smetljarine, itd.



Ill. PRAVA | OBAVEZE ZAKUPODAVCA

Clan 6.
(Garancije Zakupodavca)
(1) Zakupodavac dokazuje da je zakoniti vlasnik posiovnih prostorija predugovorom ili
ugovorom o kupovini ovjerenim kod suda.
(2) Zakupodavac garantuje da ima zakonsko ovliad¢enje i sposobnost da zakljuci ovaj

Ugovor i da izvrSava svoje obaveze.
(3) Zakupodavac garantuje da Zakupac moze slobodno koristiti poslovne prostorije iz

¢lana 1. ovog Ugovora, bez mijesanja od strane Zakupodavca .ili bilo koje osobe koja
predstavija Zakupodavca.

Clan 7.
(Pravo ulaska)
Zakupodavac zadrzava pravo ulaska u postovne prostorije iz lana 1. ovog Ugovora
u cilju odrZavanja i obavijanja neophodnih popravaka, ako takav ulazak bude unaprijed
dogovoren (uz obavijest od najmanje 24 sata unaprijed) i uz pristanak Zakupca.

Clan 8.
(Hitne popravke)

(1) Zakupodavac se obavezuje da poduzme i na svoj troSak obavi hitne popravke
strukturalne prirode — odrZavanje, a koje nisu nastale nepropisanim Koristenjem od
strane Zakupca, u roku od 48 sati od prijema pismene ili usmene obavijesti Zakupca.

(2) Ako Zakupodavac ne obavi te popravke, Zakupac moZe preuzeti izdatke na
obavljanju popravki, 5to ée smatrati pretplaéenom zakupninom.

(3) Ako zakupnina bude pta¢ena unaprijed, Zakupodavac se obavezuje da ¢e Zakupcu

nadoknaditi iznos izdataka na obavljanju popravki.
(4) Zakupodavac nije duzan izvrsiti popravke nastale nedomacinskim ponasanjem i

nesavjesnim koridtenjem zaposlenika Zakupca i njihovih posjetilaca.

Gian 9.

(Cesija)
(1) Ako Zakupodavac cedira svoja prava i odgovornosti u okviru Ugovora na neko trece
lice, ili proda predmet zakupa nekom tre¢em licu, duZan je o tome obavijestiti Zakupca u
roku od 15 dana nakon §to sazna identitet tog treceg lica. _
(2) Ovaj Ugovor ée biti obavezujuci za svako fizi¢ko i pravno lice na koje Zakupodavac
cedira svoja prava ili kojem proda svoj interes u predmetu zakupa.

IV. PRAVA | OBAVEZE ZAKUPCA

Clan 10.
(Uvodenje u posjed i predaja stvari)
(1) Ugovorne strane su se sporazumjele da ée po uvodenju Zakupca u predmet zakupa
saciniti zapisnik o stanju u kojem su nadene poslovne prostorije, i to u.dva primjerka.
(2) U slugaju prekida ovog Ugovora, Zakupac je obavezan ostaviti poslovne prostorije u
istom stanju u kojem su se nalazile u vrijeme sacinjavanja zapisnika, osim ostedenja
koja su prouzrokovana redovnim koristenjem poslovnih prostorija.

Clan 14.
(Izmjene, uredenja i popravke)
Zakupac ima pravo obavljanja izmjena iili uredenja, te popravki posiovnih prostorija
iz &lana 1. ovog Ugovora uz prethodni pristanak Zakupodavca.




Clan 12,

(Nesavjesno koriStenje, gradevinske popravke)
(1) Stetu koja nastane nedomadinskim ponadanjem i nesavjesnim: koristenjem
zaposlenika Zakupca i njihovih posjetilaca snosi Zakupac u najkraéem roku, a svakako
prije raskida Ugovora.
(2) U sluéaju da Zakupac napravi odredene gradevinske prepravke prostorija u zgradi
duZan je da vodi racuna o gradevinskoj i statitkoj bezbjednosti objekta, uz ovjereno
struéno misljenje i pismenu saglasnost Zakupodavca.
(3) Zakupac je duzan, po isteku ovog Ugovora vratiti stari izgled zgrade i prostorija, osim
ako se pismenim putem dogovori sa Zakupodavcem da to nije neophodno.

Clan 13.
(Potvrde o izmirenim reZijskim troSkovima)
Zakupac je duZan mjesec dana prije prestanka ovog Ugovora dostaviti potvrde o
izmirenim rezijskim trokovima koji su nastali koriStenjem poslovnih prostorija iz ¢lana 1.

ovog Ugovora.

Clan 14.
(Neplacanje zakupnine)
U sluéaju da Zakupac kasni sa pla¢anjem zakupnine duZe od tri mjeseca duzan je
napustiti poslovne prostorije koje su predmet ovog Ugovora.

Clan 15.
{Podzakup)
Zakupac ne smije dalje davati poslovne prostorije iz &lana 1. ovog Ugovora u

podzakup, bez prethodnog pismenog pristanka Zakupodavca

V. RASKID UGOVORA

Clan 16.
(Otkaz)
(1) Ugovorne strane mogu raskinuti Ugovor i prije isteka perioda iz ¢lapa 3. ovog

Ugovora, uz postovanije otkaznog roka u trajanju od tri mjeseca.
(2) Ugovorna strana koja raskida Ugovor duZna je o tome obavijestiti drugu ugovornu

stranu u pismenoj formi, postujuci otkazni rok iz stava (1) ovog €lana.

Clan 17.
(Neispunjenje obaveza od strane Zakupodavca)
(1) U sluéaju da Zakupodavac ne ispuni neku od obaveza predv‘fa‘enu ovim:Ugovorom;
Zakupac ima pravo da prekine Ugovor, ili da poduzme mjere koje smatra neophodnim
kako bi se rjeSila nastala situacija na trosak Zakupodavca.

(2) Zakupac ¢e o tome obavijestiti Zakupodavca najmanje 30 dana prije poduzimanja

mjera.



Clan 18.
(Raskid Ugovora u slucaju vise sile)
(1) U sluaju da poslovne prostorije iz glana 1. ovog Ugovora budu unistene ili slu¢ajno
osteéene nekim sluéajem vise sile, Zakupac moze raskinuti Ugovor, ili ostati i dalje u
zakupu, zahtjevajuéi odgovarajuce snizenje zakupnine.
(2) Ako bi Zakupac prekinuo Ugovor na nadin iz stava (1) ovog ¢lana, obavijestice o
tome Zakupodavca pismenim putem, a pretplatena zakupnina, ako je bude, bice
refundirana Zakupcu u roku od 60 dana od dana prekida Ugovora.

VI. RIESAVANJE SPOROVA

Clan 19.
(Rjesavanje sporova)
(1) Ugovorne strane su se sporazumjele da ¢e eventualne nesporazume koji proizadu iz
ovog Ugovora rijesiti sporazumno.
(2) U slucaju nemogucénosti rieSavanj
Hercegovine.

a na takav natin, nadleZan je Sud Bosne i

VIl. STUPANJE NA SNAGU

Clan 20.
(Stupanje na snagu)

(1) Sve izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti uginjene u pismenoj formi i

potpisane od svih ugovornih strana.

(2) Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja ug
(3) Ovaj Ugovor je zakljucen u Cetiri ista primjerk
dva primjerka.

Banja Luka, _(7- o2 2009. godine

ovornih strana.
a od kojih svaka strana zadrzava po
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ANEKS UGOVOR

O ZAKUPU POSLOVNOG PROSTORA broj 16-3-412-12/09 od 1. jula
2009.godine

Zaklju¢en u Banjaluci, dana 31 decembra 2009.godine izmedu:

* Ministarstva komunikacija i transporta Bosne i Hercegovine — Direkcije za civilno
vazduhoplovstvo (BHDCA), Sarajevo, koju zastupa Generalni direktor Dorde Ratkovica
(u daljem tekstu: Zakupac) i

e «EUROMEDIC» d.o.o0. Zdravstvena ustanova ul Brace Potkonja br. 23 Banjaluka |,
koju zastupa direktor Dordija Milojevi¢ (u daljem tekstu: Zakupodavac).

Clan 1.

Ugovorne strane saglasno utvrduju da izmedu njih postoji zakljucen Ugovora o zakupu
poslovnog prostora broj: 16-3-412-12/09 od 1. jula 2009.godine.

Clan 2.
(Predmet ugovora)

U &lanu 2. Ugovora, u tagki (1) iza rijeci vozila dodaje se: « i nenamjestenog poslovnog
prostora od 154,20 m32y. :

Clan 3.
( Zakupnina)

U ¢lanu 4. Ugovora u ta&ki (1) iz prve zagrade dodaju se rijeci:
» za namjesten poslovni prostor, a za nenamjesten poslovni prostor iznosi 3.392,40 KM (
trihiljadetristotinedevedesetdvije i 40/100), §to ukupno iznosi 36.142,40 KM (slovima:
tridesetéesthiIjadastotinuéetiridesetdvije konvertibilne marke i 40/100),»

Clan 4.

Ovaj Aneks Ugovora primjenjuje se od 01. januara 2010. godine.

Clan 5.

Ostale odredbe osnovnog Ugovora o zakupu poslovnog prostora ostaju na snazi ne
izmjenjene



Clan 6.

Ovaj Aneks stupa na snagu danom potpisivanja obje ugovorene snage.

Ovaj Aneks Ugovora saéinjen je u Getiri istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana

zadrzava po dva primjerka.

Banjaluka %7 /2 - 2009,

ZAKUPODAVAC
«EUROMEDIC» d.o.0. Banjaluka

koje zastupa .
Dortii;ﬂ)ilojevié, direktor -

2

Broj:

astupa
Zu{jlni direktor
A
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